Selkup 1/2

SELKUP
Cyrillic script
ISO9 KNAB
1995 1994
a a
a a
b b
v w
(0.1) g g
0.1) d d
e je’ é(241), e(2.2)
é jo
(0.1) i
(0.1) Z
i
J
k
kD
I
m
n
nan
0

(0.1)
(0.1)

(0.1)

(0.1)

"< N N :r_hc::’_"m_‘Uﬂ»m:O:OJ:B_QW'_'—'NN<

TW AN I Tho o L T g O

MSWU‘EHEE.SJ:}N@%:%HO’UHWQO=OEEEhﬂ%s:sw%m:mhﬁwmmom

MSWVWEVYZDFEERBECEXSe<S<HN T OOUVQOO0OIT I RR ARSI WK EHDD T WU e

> > M
—
<

Notes

0.1 Denotes letters not used or rarely used in genuine words of the language.

1.1 The characters in the ISO 9 standard are a bit ambiguous; this is the closest match.

Thomas T. Pedersen (ttpedersen@myrealbox.com) Rev. 1.1, 2002-12-12


mailto:ttpedersen@myrealbox.com

Selkup 2/2

2.1. In Russian or international loans instead of je.
2.2. After u, 1 (?).
2.3. After 1 and H.
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